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17. YUZYIL SAIRI MEVCI’NIN KASIDE-i KALEMIYYE VE
KASIDE-i HEREMIYYE ADLI iKi MESNEVIiSi

Ahmet ALKAN!

OZET

Asil adi Mehmed olan Mevci 17. ytzyil sairlerindendir. Dogum tarihi hakkinda bilgi
bulunamayan sair hakkinda birkac tezkire bilgi vermistir. Kendisi, hayatini uzun yillar
cesitli devlet kademelerinde gérev yaparak gecirmis, sonunda vezirlik makamina kadar
yukselmistir. Mevci'nin hayati hakkinda verilen bilgiler tezkirelerde sinirli olsa da
gerek siirlerinde kendisiyle ilgili bahsettigi hususlardan gerekse Topcular Katibi
Abdtulkadir Efendi’nin hakkinda verdigi malumatlardan sairin hayat: hakkinda baz
ipuclari elde edilebilmektedir. Kafzade Faizi, tezkiresinde Mevcinin divani oldugunu
ifade etse de buglin bu eser ele gecmemistir. Mevci'nin Lokman Hekim’in ¢ ytz
nasihatin1 iceren Nazmii’l-Habib Fi-Nushti’l-Lebib adli bir mesnevisinin yani sira
calismamiza konu olan iki siir de dahil olmak tizere su ana kadar tespit edilebilen tic
mesnevisi bulunmaktadir.

Bu calismada Mevcinin Kaside-i Heremiyye ve Kaside-i Kalemiyye adli iki mesnevisi
incelenmistir. Bunlardan Kaside-i Heremiyye’de yashilik konusu ele alinmis, yasliligin
insanda meydana getirdigi kot durumlar ve gencligin kiymeti gibi konulardan
bahsedilmistir. Kaside-i Kalemiyye'nin ise giris kismi kalemin soruldugu bir ligaz

1 Dr. Milli Egitim Bakanligi, ahmetalkan-1989@hotmail.com ORCID ID: 0000-0002-
5826-6632
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olarak duizenlenmis ve eserde kalem merkez alinarak devrin Sultami IV. Muradin
ovglisiinde bulunulmustur. Calismada mesnevi nazim sekli Uzerine kisa bir girisle
bilgi verilmistir. Sonrasinda cesitli kaynaklardan elde edilebilen verilerden hareketle
Mevcinin hayati hakkinda bilgiler aktarilmis, calismaya konu olan her iki mesnevisi
icerik, nazim sekli, vezin, kafiye, redif gibi 06zellikler acisindan incelenmistir.
Makalenin sonunda ise her iki metnin transkripsiyonlu metni verilmistir.

Anahtar Kelimeler: Mevci, Kaside-i Kalemiyye, Kaside-i Heremiyye, kalem, ltigaz.

17TH CENTURY POET MEVCI'S TWO MAHTNAWIS NAMED KASIDE-
I KALEMIYYE AND KASIDE-i HEREMIYYE

ABSTRACT

Mevci, whose real name is Mehmed, is one of the 17th century poets. There is no
information about his date of birth. Only a few biographies gave information about the
poet. He spent his life working in various goverment positions for many years and
eventually rose to the position of vizier. Although the information about Mevci's life is
limited in the biographies, some clues can be obtained about the poet's life both from
the issues he mentions in his poems and from the information about him given by
Topcgular Clerk Abdtilkadir Efendi in his history. Although Kafzade Faizi states in his
biography that Mevci has a divan, this work has not yet been found to this date. Mevci
has three mesnevis that have been identified so far, including two poems that are the
subject of our study, as well as a mesnevi named Nazmii'l-Habib Fi-Nushii'l-Lebib,
which includes three hundred advices of Lokman Hekim. In this study, two mesnevis
of Mevci named Kaside-i Heremiyye and Kaside-i Kalemiyye were examined. In Kaside-
i Heremiyye, the issue of old age was discussed, and the major problems caused by old
age and the value of youth were mentioned.

On the other hand, the entrance part of Kaside-i Kalemiyye was arranged as a
glossary where the pen was asked, and the pen was the center of the work, and the
Sultan of the period IV. Murad was praised. In this study, information as a short
introduction on the mesnevi verse form was given. Afterwards, based on the data
obtained from various sources, information about Mevci's life was presented, both
mesnevis that were the subject of the study were tried to be examined in terms of
content, verse style, meter, rhyme and redif, and the translation was transcripted into
writing.

Keywords: Mevci, kaside-i Kalemiyye, kaside-i heremiyye, pen, ltigaz.
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GIRIS

Mesneviler, klasik Tlrk edebiyatinin en 6nemli anlati kaynaklarindandir. Arap
edebiyatinda “urciize, iran edebiyatinda “mesnevi” olarak adlandirilan, Turk
edebiyatina da Iran edebiyatindan gecmis bu nazim sekli ile ask, siyaset,
tasavvuf, ahlak vb. konulu bircok eser yazilmistir. Klasik Tirk edebiyatinin en
degerli eserlerinin bircogu bu nazim sekli ile kaleme alinmistir. Her beytinin
kendi arasinda kafiyeli olmasiyla sairlere daha genis bir hareket alam
saglayan mesnevi nazim sekli ile hemen her konuda eser meydana
getirilebilmistir. Temelde giris, konu ve bitis olmak Utizere ti¢c béliimden olusan
mesneviler, genelde uzun anlatilar1 konu aldigindan c¢ogunlukla aruzun kisa
kaliplariyla yazilmistir.

Mesneviler, ele aldiklar1 konuya goére tasnif edilebilir. Icerisinde cok kisa
olanlar1 olmakla birlikte beyit sayilar1 binlerle ifade edilen tarihler, ilmi ve
kulttirel eserler, ask mesnevileri, sehrengizler, str-nameler, Ogretici, dini,
ahlaki ve tasavvufi konular, serglizest-nameler vs. bu tasnife 6rnektir (Kartal,
2013: 15).

Calismaya konu olan Mevcinin de aruzun kisa kaliplariyla kaleme alinmis iki
mesnevisi bulunmaktadir. Bu mesnevilerden biri kalemden yola cikilarak
donemin padisahinin 6vglisli Uzerine olusturulmus, digerinde ise ihtiyarlik
konusu ele alinarak ihtiyarligin insan Uzerinde biraktig: etkiler ve gencligin
degeri konu edilmistir. Ihtiyarlik ve kalem gibi iki muhtelif konu Ttizerine
kaleme alinmis bu siirler, kticik hacimli olarak nitelendirilebilecek mesneviler
arasindadir. Yukarida ornekleri verilen genel konularin yaninda ihtiyarlik ve
kalem gibi genel mesnevi konular1 disindaki iki hususun mesnevi nazim
sekliyle kaleme alinmasi mesnevilerin konu yelpazesinin genisligi hakkinda da
ipucu verebilecek niteliktedir.

1. Mevci (Defterdar Mehmed Pasa)

Mevcinin hayati hakkindaki bilgiler sinirlidir. Sair hakkinda birkac¢ tezkirede
bilgi bulunmakta ve siirlerinden 6rnek vermektedir. Dogum tarihi ile ilgili
kaynaklarda bilgi bulunmamakta ancak Kaside-i Kalemiyyenin bir beytinden
sairin hayati hakkinda bazi ipuclar: elde edilebilmektedir:

Meuciyem ihsanunuy cityendesi

Kapunuw pencah sale bendesi (93)
Beyitteki “pencah sale” ifadesi abartiyla ya da yaklasik bir tahminle bile
sOylenmis olsa, Mevcinin uzun yillar devlet hizmetinde bulundugu
anlasilmaktadir. Buradan hareketle kticiik yaslarda devsirilmis olsa bile bu
siiri kaleme aldig: sirada 60’1 yaslarinda oldugu séylenebilir.
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Asil adi Mehmed olan Mevci, egitimini tamamladiktan sonra mukataa
eminligi2, beylerbeylik3, defterdarlik* gibi gérevlerde bulunmustur. Defterdar-1
sikk-1 evvel makamina yukseldikten sonra vezirlik payesiyle cirak olmustur
(Kaplan, 2014). Sicill-i Osmanide sairliginin yaninda munsi oldugu da
belirtilir (Keskin vd, 1996: 189). Topcular Katibi Abdulkadir Efendi’nin
tarihinde Mevci'nin yaptigi gorevlerle ilgili detayli bilgiler bulunmaktadir.
Mevci, Abdulbaki Pasa’nin kethtidasi iken yeniceri agasi olmus, sonradan
basdefterdarhik goérevine getirilmistir (Yilmazer, 2003: 1049). Halep ve
Diyarbakir’da kisa sturelerle bulundugu bilinen Mevcinin, Bagdat
kusatmasinda yer aldigi, cocuklarinin stinneti icin ti¢ gin stren bir senlik
yaptigi ve basdefterdarliktan azledildigi bu eserde belirtilmistir (Yilmazer,
2003: 1084; 1094; 1141; 1175). Mevci'nin 6luim tarihi olarak hicri 1053/ m.
1643 yili verilir (Abdulkadiroglu, 1999: 339; Keskin vd. 1996; 189).
Tezkirelerde kendisinin zarif, nuktedan bir kisilige sahip oldugu ve
hattathiginin da bulundugu ifade edilmistir (Kaplan, 2014).

Kaf-zade F&a'’izi, tezkiresinde Mevcinin divan sahibi oldugunu kaydeder
(Kayabasi, 1997: 509). Ancak eser buglin elde degildir. Sairin ayni zamanda
Lokman Hekim’in ytz 6g0dintin nazmen kaleme alindigi Nazmii’l-Habib Fi-
Nushii’l-Lebib adli bir mesnevisi vardir (SU Asir Efendi, 438: 33b-442). Bunun
disinda Nesebname-i Habib-i Huda adli 78 beyitlik Fasrsca nesebnamesi
bulunmaktadir (SU Asir Efendi, 438: 31»-33P). Calismamiza konu olan iki
siirinden ve  Nazmii’l-Habib  Fi-Nushti’l-Lebib adli mesnevisi ile
nesebnamesinden hareketle sairin Arapca ve Farsca bildigi, akici bir tisluba
sahip oldugu, atasozti ve deyimleri siirde basarili bir sekilde kullandigi
sOylenebilir.

2. Mevci’nin Mesnevileri

Mevcinin iki mesnevisi calismamizin konusudur. Her iki mesnevi de
Stleymaniye Kutliphanesi Asir Efendi 438 numarali mecmuada
bulunmaktadir. Bunlardan Kaside-i Heremiyye mecmuanin 45b-46P; Kaside-i
Kalemiyye ise 46P-482 varaklar1 arasindadir. Kaside-i Heremiyyenin konusu
yaslilik ve yashligin insan Utzerindeki etkileri olup 44 beyitten mutesekkildir.
Kaside-i Kalemiyye ise IV. Muradin ovgistinde kaleme alinmig olup giris
bolimt lugaz olarak diizenlenmistir. Mesnevi 98 beyittir. Asagida her iki

2 Mukataa, hazineye ait bir kisim vergilerden olusmus mali birimin adidir (Geng, 2006: 129).
Mukataa emini, mukataanin idaresinden sorumlu maasli memurdur.

3 Osmanl Devletinde eyaletlerin basinda bulunup askeri ve mulki yetkilere sahip olan
memurlardir (Pakalin, 1993: 216).

4 Osmanl Devleti'nin mali islerinin basindaki memurlara verilen addir (Pakalin, 1993: 411).
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mesnevi de icerik ve yap1 6zellikleri acisindan incelenmis ve transkripsiyonlu
metinleri verilmistir.

2.1. Kaside-i Heremiyye

Klasik Turk siirinde mesneviler genellikle uzun anlatilarin aktarildigi nazim
sekilleridir. Bununla birlikte daha az beyitle degisik konularin islendigi kticik
mesneviler de bulunmaktadir. Kaside-i Heremiyye de bu sekilde kaleme
alinmis bir eserdir. Eser, mesnevi nazim sekliyle yazilmis olmakla birlikte
mecmuada eserin basligi kaside olarak verilmistir. Bu basliklandirmanin
muellife mi yoksa mtustensihe mi ait oldugunu bilmemekle beraber eserin
konusunun dikkate alinarak yapildigini distnmekteyiz. Siirin ismi olan
herem “kocamak, yaslanmak, ihtiyarlamak” gibi anlamlara gelmektedir.
Mevci, 44 beyitlik siirinde, yaslilik ve yashihigin insan hayatinda meydana
getirdigi durumlar Uzerinde durmus; genclik zamanlari ile yashilik hallerini
kiyaslama yoluna gitmistir. Bu kiyaslama tizerinden gencken zaman, saglik,
kuvvet gibi degerlerin kiymetini bilme hususunun 6nemini vurgulamistir.
Yashiligin vicutta meydana getirdigi fiziksel degisimler ve bu degisimlerin
genclikle kiyaslanmasi mesnevinin hareket noktasini olusturmaktadir.
Yaslilikla birlikte saclarin beyazlamasi, yuzde c¢ikan cizgiler, kulaklarin
duymamasi, vicudun titremeye baslamasi, dislerin doékulmesi, gozlerin
gormemesi bu degisimlerden bazilaridir. Saire gére bunlar insanoglu i¢in ibret
alinmasi gereken seylerdir:

Bes degiil mi nezir-i seyb ii herem
Sebeb-i ‘ibret-i beni adem (14)

Sair, sonrasinda genclik zamaninda yapilip yaslhibkla birlikte artik
yapilamayan icki ve eglence meclisleri, arkadas sohbetleri gibi hususlardan
bahsetmektedir:

Tazelikde o pir-i kohne kumag

Hig kaldurmaz idi meyden bag (24)
Yad kildikda sohbet-i yar

Reskden agziyuy akar yar: (19)

Sair, butin genclik heveslerinin gelip gecici oldugunu, diinyaya ve onun
zevklerine aldanilmamasi gerektigini, asil énemli olanin dogru davranislarda
bulunmada, Allah’a ibadet etmede ve ihlasta oldugunu ifade etmektedir:
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Sana diinya ile didiim mi alis

Otuz iki digiin ¢ikinca ¢alis (32)

Pek tayanma ‘asana iy ‘ast

Nefsiine mahlas eyle ihlas: (38)

Dahi kaldurma bag riikii‘uydan

Hazret-i Halik’a huzi‘undan (43)
2.1.1. Sekil

Eser mesnevi nazim sekliyle yazilmis olmakla birlikte mecmuada eserin
basligi kaside olarak verilmistir. Muellifin ya da mustensihin béyle bir
isimlendirmeye gitmesinde eserin konusunun 06n planda olmasinin etkili
oldugunu dustinmekteyiz.

2.1.2. Vezin

Eser, hafif bahrinin fe’ilatiin mefa’iliin fe’iliin kalibiyla kaleme alinmistir. Bu
kalip, ilk ve son tefilesi degistirilerek fa’ilatiin mefd’iltin fa’liin seklinde takti
edilebilmektedir. Siirdeki beyitlerin bir kismi1 bu taktiye uymaktadir. Eserde
imale, vasl ve zihaf gibi vezin kusurlar1 bulunmaktadir.

Imale-i maksur:

Ciin ola giim femiinde bir dendan

Viriir ol genc-i ‘tysuna noksan (6)

Imale-i Memdad (med):

Yad kildikda sohbet-i yar:

Reskden agziyuyn akar yar: (19)

Vasl:

Bir ayag iizre bin ayag ceken

Ayagun simdi cekmez oldun sen (22)

Zihaf:

Ger kise-i kemance kadd-i dii-ta

Iste mizrab-1 nagme elde ‘asa (36)
2.1.3. Kafiye

Metinde kafiye-i murdefe, kafiye-i muicerrede, kafiye-i mukayyede, kafiye-i
muessese gibi farkli kafiye cesitleri kullanilmistir. Ridf harfinin bulundugu
kafiye, kafiye-i muirdefedir:
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Gerden-efgende hemgii-butimar
Ya‘ni hakka boyun viriir na-¢ar (10)

Kafiye-i muicerrede yalniz revi harfi ile yapilan kafiyedir. Metinde bu sekilde
kafiyelenmis beyitler bulunmaktadir:

Ola ¢iinkim Zarir-i pir-i kohen

Goz yumar bi’z-zariire diinyadan (12)
Kafiye-i mukayyede kayd harfinin bulundugu kafiyedir. Metinde o6rnekleri
bulunmaktadir:

Teng olursa nigiin gekersin renc
‘Omr-i dehriindeki seray-1 senc (27)

Tesis harfinin bulundugu kafiyeye muesses kafiye denir. Metinde 6rnekleri
bulunmaktadir:

Olsa reftarina halel hasil
Nige ser-menzile olur vasil (3)

Bunlar disinda metinde gorulen bir diger kafiye sekli de cinaslh kafiyedir:
Yad kildikda sohbet-i yart
Regskden agziyun akar yar (19)

Bazi1 siirlerde dize sonlarindaki kafiye disinda beyitte birbirine paralel
kelimelerin de kafiye olusturdugu goértlir. Bu tip kafiyeye zi-kafiteyn denir.
Metinde bu tir kafiye ile kafiyelenmis beyitler de bulunmaktadir:

Telme-i sagr-1 zindeganidiir

Rahne-i beyt-i sadumanidiir (7)
2.1.4. Redif
Metinde ek ve so6zcuk duzeyinde redifler kullanilmistir. Beyitlerde redif
kullaniminin diistik oldugu goértilmekle birlikte redif olarak genellikle ekler
tercih edilmistir:

Cekmek ol yay: hayli miigkildiir

Yeke pay-1 ‘asada dergildiir (34)
Metinde redif s6zcliik olarak da kullanilmistir:

Sakaluy gibi yiiziin ag olsun

Sam-1 ta‘atde seb-gerag olsun (17)

2.2. Kaside-i Kalemiyye
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2.2.1 icerik

Eser doksan sekiz beyitten meydana gelmektedir ve adi kaside olarak
belirtilmesine ragmen mesnevi nazim sekli ile kaleme alinmistir. IV. Murad’a
hitaben yazilan mesnevinin 1-79 beyitleri arasi1 kalemin soruldugu bir
ltgazdir. Siirin ilk beyti ligazlarda kullanilan soru kaliplariyla baslar:

Ol nediir kim lagar ii zerd ii zebiin
Cah-1 Babilde mu‘allak ser-nigtin (1)

Klasik Turk siirinde bazi kasidelerin nesib béliimlerinin ltigaz olarak kaleme
alindig1 bilinmektedir (Dilcin, 1999). Mesnevi nazim sekli ile kaleme alinmis
bu siirin 79 beyitlik uzun giris bé6limu de ltigaz olarak dizenlenmistir. Bu
bolimde kalem, hangi maddelerden yapildigi, kalem haline gelebilmesi icin
gecirdigi islemler, hangi islerde kullanildigi, kimlerin onu kullandigl ve onu
kullananlara sundugu imkanlar gibi farkli acilardan ele alinmistir.

Kesmeyince bagin ta soylemez
Habs iderler an hi¢ igmez yemez (4)

Cesme-i ma’ii’l-hayatun ‘aynidur
Diide-i fazl ii niikatun zeynidiir (19)

Kiife vii Bagdad'a oldur rabita
“Astk u ma‘sitka oldur vasita (23)

Nala dondiirmig kadin diinya gam
Da’im egninde libas-1 matemi (39)

Bunun yaninda kalem, sekli gbz 6nune alinarak ve oOzellikle tesbih ve
kisilestirme sanatlar1 kullanilarak cesitli tablolar altinda muhatabin zihninde
canlandirilmaya calisilmis ve 79. beyitte ad1 soylenmistir.

Ciinki zahir oldi manend-i ‘alem
N’ola mahir olsa vasfinda kalem (79)

80-92. beyitler arasinda dénemin padisahi IV. Murad konu edilmektedir. Bu
beyitlerde padisah mizaci, davranislari ve asayisi saglamada yaptiklari
acisindan 6vilmektedir:

Malik-i seyf ii kalem kehfii’l-ibad
Riih-1 ‘alem Hazret-i Sultan Murad (82)

Ihtisab-1 Hiisrev ii “Gli-neseb
‘Alem icre bi-edeb kor m1 ‘aceb (86)
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93-98 beyitleri arasinda dua boélimu yer almaktadir. Sair, bu bélimde
padisahtan ihsanda bulunmasini istemekte ve padisah icin duada
bulunmaktadir:

Padisaha haliime eyle nigih

Hear u zarem bi-kes ii bi-dest-gah (93)

Ideliim bu mertebeyle iktifa
Karimuz saha du‘a olsun du‘a (97)

2.2.2. Sekil

Kaside-i Kalemiyye mesnevi nazim sekli ile kaleme alinmis olmasina ragmen
kaside Ozellikleri tasimaktadir. Siirin bashiginda eserin ad1 Kaside-i Kalemiyye
olarak belirtilmistir. Ancak Kaside-i Heremiyye'de oldugu gibi bu
isimlendirmenin icerik 6n plana alinarak yapilmis olmasi ihtimal dahilindedir.

Eserde kalemin ltgaz olarak soruldugu boélim 79 beyitle genis bir yer
tutmustur. Bunda sairin kalemi, daha sonra o6vgusini yaptigi padisahin
vasiflarini yazmada bir ara¢ olarak géstermesi etkili olmustur. Eserde methiye
(79-92) ve dua (93-98) bolumleri bulunmakta son beyitte sair mahlasim
kullanmaktadar.

2.2.3. Vezin

Metin remel bahrinin fa’ildatin fa’ilatin fa’iliin kalibi ile kaleme alinmistir.
Beyitlerin bircogu bu kaliba uygun yazilmis bununla birlikte bazi yerlerde
vasl ve imaleye basvurulmustur. Yine vezin hatasinin bulundugu yerler de
g6ze carpmaktadir.

Imale-i maksure:

Ciinbiigine old: vabeste hemin

Sive-i tasvir-i nakkasan-1 Cin (16)
Bazi Turkce kelimelerde med yapildigi bilinmektedir (TAS: 2008). Asagidaki
beyitlerde Turkce iki s6zciikte med yapilmistir:

Yazdur vasfinda anun bir kitab

K’ide bu mestiireden ref -i hicab (77)

Sah-ves miistevcib-i izaz olur
Ak atlas ana pay-endaz olur (56)
Vasl:

Gah olur tabiita korlar cismini
Cikarurlar didesin bil ismini (3)

Eski Tiirk Edebiyati Arastirmalar1 Dergisi [ESTAD]
Cilt: 4 Say1: 2 Agustos 2021 ss. 571-594



Ahmet ALRAN

2.2.4. Kafiye

Kaside-i Kalemiyye’de cesitli kafiye turleri kullanilmistir. Kafiye-i mtirdefe,
kafiye-i mtcerrede, kafiye-i mukayyede ve kafiye-i muessese bunlardan
bazilaridir. Reviden o6nce ridf harfinin bulundugu kafiye tart kafiye-i
murdefedir. Mesnevide en ¢cok bu kafiye tirt kullanilmistir:

Ol nediir kim lagar ii zerd ii zebfin
Cah-1 Babilde mu‘allak ser-nigin (1)

Kafiye-i muicerrede sadece revi harfi ile yapilan kafiyedir:

Kim zebanin kat® iderler dem-be-dem
Hem iderler hiin-ile aliide fem (6)

Kafiye-i mukayyede kayd harfinin bulundugu kafiyedir:

Bir nedim-i rinddiir giiftar: remz
Nakil-i ahbardur lik ehl-i gamz (5)

Metinde en az rastlanan kafiye cesidi, kafiye-i muiessesedir. Tesis harfinin
bulundugu kafiyeye denir:

Nay-ves bagr1 yanik ‘@sikdur ol
Rast-gny ii rast-rev sadikdur ol (46)

Klasik siirde misra sonundaki kafiye disinda alt ve Ust dizelerde birbiriyle
paralel bir sekilde kafiyeli olan kelimelerin bulundugu beyitlere zt-kafiteyn
denir. Metinde bu sekilde yapilmis kafiye bulunmaktadair:

Hem odur miftah-1 rizk-1 kamilan
Hem odur seyyah-1 milk-i dasitan (44)

2.2.5. Redif

Metinde Turkce, Arapca, Farsca ek ve kelimelerle redif yapilmistir. Rediflerde
genel olarak ekler tercih edilmistir:

Mevctyem ihsanunun ciiyendesi
Kapunuy pencah sale bendesi (94)

Bazi beyitlerde redif kelime olarak yer alir:

Gah titi-ves olur minkar: surh
Gah ser ta-pay cism-i zar1 surh(17)

3.Dil ve imla Hususiyetleri
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Kaside-i Kalemiyye ve Kaside-i Heremiyye adli siirlerde bazi dil ve imla
hususiyetleri gboze carpmaktadir. Bunlarin basinda Farsca eklerin ve edatlarin
kullanimi1 gelmektedir. “Ta, c¢cl, be, ber” gibi ekler ve edatlar metin icerisinde
Farscadaki gorevleriyle kullanilmislardir. Bunlar arasinda en sik kullanilani
“ta” edatidir. Yine “pencah sale” 6rneginde oldugu gibi bazi Farsca ibareler de
metin icerisinde kullanilmistir. Bunlara ek olarak sair mesnevilerinde Arapca,
Farsca beyitlere de yer vermistir. Kaside-i Heremiyye’deki beyitlerin dérdt
Farsca biri Arapcadir.

Metin sentaksinda vezin geregi tasarruflarda bulunulmustur. Ornek vermek
gerekirse “Sam’a ta Bagdad’'dan hiikmi gecer” ifadesinde oldugu gibi “Ta Bagdad'dan
Sam’a hiikmi gecer” olmas1 gereken deyim vezne uydurulmak amaciyla
kelimelerin yeri degistirilerek kullanilmistir.

Metinde bazi kelimelerde hareke kullanilmistir. Bu harekelemeler, metindeki
yanlis okumalarin 6nline gecmis ve yazarin telaffuzdaki tasarrruflarini ortaya
cikarmistir. Bununla beraber metindeki yanlis yazimlarda ve veznin uymadigi
noktalarda tarafimizca gerekli eklemeler koseli parantezle belirtilmek suretiyle
yapilmistir.

4. Niisha Tavsifi

Mecmua, Suleymaniye Kutiphanesi Asir Efendi 438 numarada kayitli olup
toplam 139 varaktir. Yazmada bashklar kirmizi, diger metinler siyah
murekkeple kaleme alinmistir. 12°da Mustada Asir Efendi’nin muhrt
bulunmaktadir. Yine 12’'da Mustafa Asir Efendi tarafindan hicri 1162/1749
senesi kayit dustlmustir. Asir Efendi bu varakta eserin, babasinin
kitaplarindan oldugunu ve kendisi tarafindan vakfedildigini belirtmistir. 1»’de
eserin talik yziyla kaleme alindigi belirtilmis ve icindeki eserlerin adlariyla
sayfa numaralarini belirten bir fihrist verilmistir. Fihristin bashiginda “Bu
mecmU’a-i matbu’da olan beyan olinur” yazmaktadir. Mecmuanin iceriginde
su eserler yer almaktadir: 2b-92 arasinda Yeni Pazarli Va'li'ye ait Hadis-i Serif;
10p-302 arasinda Hakaniye ait Hilye-i Serif, 31»-33P arasinda Mevciye ait
Nesebname-i Habib-i Huda; 33b-442 arasinda Mevciye ait Nazmii’l-Habib Fi-
Nushii’l-Lebib adl1 mesnevi; 45P-46b arasinda calismanin konusunu teskil eden
Mevci'ye ait Kaside-i Heremiyye ve 46b-482 arasinda Mevciye ait Kaside-i
Kalemiyye; 490-52b arasinda Cevabi’ye ait Kaside der-Na’at-t Serif; 53b’de Der-
Tarif @i Tavsif-i Hatt1 Isneyn Asere adli yazi cesitlerinden bahseden sairi
mechul bir siir; 54b-67b arasinda Feridiiddin Attarin Btilbtilndme adl1 Farsca
mesnevisi; 68b-722 arasinda cesitli sehirlerin cografi 6zellikleri ve iklimlerinden
bahseden Mesdahat-1 Hendesiyye adli mensur eser; 73P-132P arasinda Farsca
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atasozlerinin aciklamalarini iceren Durtib-t Emsdl-i Farsi adli mensur Farsca
eser ve 133P-139b arasinda Adni’ye ait bir kaside bulunmaktadir.

Metin
[45%] Kaside-i Heremiyye li-Mevlana Mevci Pasa el-Merhtim
Fe‘ilatiin mefa‘iliin fe‘iliin(Fa‘ilatiin mefa‘iliin fa‘liin)
Remel ..-~f.-...-
1. Merd odur tazelikde ide ferag

Asmaya lahn-1 mutribana kulag
2. Herem itdikde soyra ani asamm

Sagwrin sinfina olur munzamm

3. Olsa reftarina halel hasil
Nige ser-menzile olur visil

4. Ra‘se-nik olicak vuctid-1 ‘aziz
Eldeki cam-1 ‘ays olur lebriz

5. O zaman zayikunda iy fertit
Bir olur ta‘m-1 tiit ile hartit

6. Ciin ola giim femiinde bir dendan
Viriir ol genc-i ‘aysuna noksan

7. Telme-i sagr-1 zindeganidiir
Rahne-i beyt-i sadumanidiir

8. Besdiir olsa usunda sinn-i cedid
Pir-i fani dehanina fanid

9. Tatl ozlerse kiidgane eger
Iste halvas: ensesinde kokar

10. Gerden-efgende hemgii-butimar
Ya‘ni Hakk’a boyun viriir na-¢ar

11. Olicak pi¢ pic¢ pisani
Nefse ¢in-i cebindiir erzani

12. Ola ciinkim Zarir-i pir-i kohen
Goz yumar bi’z-zariire diinyadan
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13. Olsa giim-geste-rah-1 sam-1 heves
Mes‘al-i seyb-re’s bedreka bes

14. Bes degiil mi nezir-i seyb ii herem
Sebeb-i “ibret-i beni Adem

15. Telh ise ger kelam men enzer

Ma‘zeret-heahidiir fe-kad a‘zer

16. Zehebii’l-atyebani zevk iden er
Bakiye’'l-ertabana ter mi diiser

17. Sakaluy gibi yiiziiy ag olsun
Sam-1 ta‘atde seb-cerag olsun
18. Yeter old: diyii nigah-1 habib
Didene ¢ekdi seyb perde-i sib
[454]
19. Yad kildikda sohbet-i yar

Reskden agziyuy akar yar
20. Belki ahd-i sebabr yad itdiin
Kim nem-i ¢esmiini ziyad itdiiy
21. Istima‘-yr muganni mi maksad
Kil eniniin be-cay-1 nagme-i ‘tid
22. Bir ayag iizre bin ayag ceken
Ayaguy simdi ¢ekmez oldur sen
23. Simdi gor payidar olur mi1 ayag
Cek eliiy imdi sen de eyle ferag
24, Tazelikde o pir-i kohne kumas
Hig kaldurmaz idi meyden bas
25. Belini simdi biikdi bar-1 mesib
Eyledi bi’z-zariire meyl-i nisib
26. At kulagin ceker misin dahi sen
Cekerin hursuna kulag hele ben

5 “Men enzer fekad a’zer” (Uyaran mazur goéralir) anlamindaki Arap ataséztdir (e3arabi:
21.12.2020).
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27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

Teng olursa nigiin gekersin renc
‘Omr-i dehriindeki seray-1 senc

Yok eser arz-1 tende huzretden
Ciib-1 na‘na‘a benzemis gerden

Dem-i pa-legz ii lerzis-i serdiir
Bagsumi salma piir-hatar yerdiir

Bad-1 serd-i feta olinca vezan
Ab-1 bini revadur olsa revan

Sana diinya-y-ile didiim mi alig
Otuz iki digiiny ¢ikinca ¢alig
Sawa besdiir bu mity-1 jiilide
Diisme cehd-i biitan ile ta‘kide
Inhinak icre gelse tir-i kader
Kubbe-i piistiin ola sanma siper
Cekmek ol yay: hayli miiskildiir
Yeke pay-1 ‘asada dergildiir
Za‘fdan naligiin rebabur tut
Savt-1 sebbabe-i sebabuy tut

Gerek ise kemange kadd-i dii-ta
Iste mizrab-1 nagme elde ‘asa

[46°]
Seg-i nefsiiy huciim iderse eger
Ittika itdiigin ‘asa neyler
Pek tayanma ‘asana iy ‘ast
Nefsiine mahlas eyle ihlas
Yeter itdiin yeter yetiir sehvi
Daln terk eylemez misin lehvi
Sen de iy pir-i ‘asi-i ‘aciz
Biz de tevfik-i Hakk’a muhtaciz
Er iser) urma dem ciivaniden
Bahs-i sahba-yi ercuvaniden
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42.

43.

44.

o

Dahi kaldurma bas riikii‘uydan
Hazret-i Halik’a huzia‘undan

Sty-1 hammara adim atma dalh
Adimuna haram katma dal

Mevciya olmayinca setr-i Huda
Setr kilmaz redam seyni rida

3. Metin
Kaside-i Kalemiyye
Fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘iliin
Remel -.~-/-.—/-.-
[46Y]

Ol nediir kim lagar ii zerd ii zebiin
Cah-1 Babil’de mu‘allak ser-nigiin
Gah miskiniiy yarurlar bagin
Cesme-dsa akidurlar yagin

Gah olur tabiita korlar cismini

Cikarurlar didesin bil ismini

Kesmeyince bagini ta soylemez
Habs iderler ani hig igmez yimez

Bir nedim-i rinddiir giiftari remz
Nakil-i ahbardur lik ehl-i gamz
Kim zebanin kat< iderler dem-be-dem

Hem iderler hiin-ile aliide fem

Tl kaddiin hiikmidiir ol serseri
Kim olur hem-hvibe-i hasm-1 seri

Oldr minadan anuy piraheni
Gitse ‘anber-zar olur pirameni

[46°]

Bi-sada giiftar vardur zahira
Isidiliir lik Hindistanda ta
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

1e.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.
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Hem hwram itse o siih-1 dil-riiba
Kakiil-i miisginin eyler zir-i pa
Biilbiil-asa hos-nagamdur ol hiimam
Ciimle ma‘lumidur on iki makam
Biilbiil-i giiyadur amma zag-reng
Guyiya bir dil-riibadur sih ii seng
‘Andelib-i giilsen-i her dem bahar
Karidur sayf u sita savt-1 hezar
Ya tarik-i Naksibendide bir er
Hizr-veg eyler haZar icre sefer
San‘at-1 Mani vii Erjeng ansiz
Stret-i divara benzer cansiz
Ciinbisine oldi vabeste hemin
Sive-i tasvir-i nakkasan-1 Cin
Gah tati-ves olur minkari surh
Gah ser ta-pay cism-i zar1 surh
Medh ii zemme eyler 1tlak-1 makal
Iki dillii bi-vefa yaran misal
Cesme-i ma’ii’l-hayatun ‘aynidur
Diide-i fazl ii niikatuy zeynidiir
Ab-1 hayvana o ciya-yi lika

Itdi Ziilkarneyn-ves zulmetde ca
Delve benzer ka‘r-1 ¢ah-1 tardan
K’ide ihrac ziilal es‘ardan

Olsa bir ayine-ruhsara karin

Mil ii mirat asikar olur hemin
Kiife vii Bagdad’a oldur rabita
“Astk u ma‘sitka oldur vasita
Sinesidiir diirc-i yakut-1 kebid
Hem dehani itr-riz-i miisg ii ‘ud
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25. Sah-1 ma‘na duhteridiir ana cay
Da’ima olsa seza sir¢a seray

26. Kim muhakkak “iskini tahkik ider
Bezm-i Cem’de vaslint talik ider
27. Mir-i ecvedden yakin geldi bana
Saha-i beyza kalem-revdiir ana
[47]
28. Kul giizergahinda teshiz-i fu’ad
Eyle bag- siinbiil ii reyhan yad
29. [tdi hakka nesh-i kanin-1 selef
Miilk-i dehre virdi divani seref
30. Gah olur ‘izzet-nisin-i zaviye
Cevfi olur ab-1 feyze raviye
31. Ser biirehne yalin ayak dayima
Ka‘be-i makstida olur reh-niima
32. Stureta bir Edhemi dervisdiir
Lik soyletsen zebani nisdiir
33. Rind [ii] abdal-1 $azel-hvan-1 zarif
Gozi yash bir riyazet-kes harif
34, Bir rakiku’l-kalb bir hali deriin
Bir misali miimteni sahib fiiniin
35. Hazir-1 evkat-1 hamse riize-dar
Raki¢ vii sacid muvahhid tovbe-kar
36. Kalib-1 ecvefle gitya sirdur
Savt geh manziim geh mensturdur
37. Itse Israfil-i hikmet nefh-i nesr
Olur ervah-1 me‘ant ciimle hasr
38. Gergi olur yiirise giryan ii zar
Lik olur basdi$1 yer hande-zar
39. Nala dondiirmis kadin diinya gam

Da’im egninde libas-1 matemi
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40. Taze hatlarla hemise sohbeti
Cahilan katinda lal olur kati

41. Cahile kalbinde anun ‘ukde-var
Lik olur ehl-i kemale yar-1 $ar

42. Riiz ii seb kamillere lidmet ider
Lik olur cahillere mar-1 dii-ser

43. Kanda gorse bir edib-i nik-ray
Ser-fiirii eyler oniinde cebhe-say

44. Hem odur miftah-1 rizk-1 kamilan
Hem odur seyyah-1 milk-i dasitan

45. Anu istihdam iden merzitkdur
Terciiman-1 ‘asik u ma‘sikdur

46. Nay-ves bagr1 yanik ‘agikdur ol
Rast-gny ii rast-rev sadikdur ol
[47¢]

47. Bir nezaketden miirekkeb rinddiir

Rith-ves seyyah-1 Hind ii Sinddiir
48. Hafiz-1 cari-i Kur’an-1 ‘azim
Bende-i zengidiir adi miista‘im
49. Bir nihal-i hugk iken piir-mivediir
Serv-kad bir dilber-i piir-sivediir
50. Geh seved ber-pa ¢ii-serv-i ser-firdz
Geh be-bala piis-1 diba cilve-saz®
51. Mikoned gahi dehan-1 na-zeban
Dem zi-hikmet mi-zened ‘Omres der-an’
52. Bii’l-‘aceb sem‘ist ber-‘aks-i diger
Meyl-i payin mikoned diideg niger®

6 Bazen basi gokte servi gibi ayak Uzerinde durur, bazen de Uzerine glizel bir elbise o6rttlu
gérunur.

7 Hayatinda bazen dilsizlerin dili olur, bazen de hikmetten bahseder.

8 Ters donmus ¢ok tuhaf bir mumdur, asagiya dogru meylederek dumanini izler.
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53. Ber-hilaf-1 sem‘ha-y1 seb-fiirtiz
Ser-nigiin stizest ii sam ii 11z stiz?

54. Kamiliin sahin-i dest-amiizidur
Hazin-i gencine-i mekntizidur

55. Hem hazarda rih-ves eyler sefer
Sam’a ta Bagdad'dan hiikmi gecer

56. Sah-ves miistevcib-i izaz olur
Ak atlas anya pay-endaz olur

57. Kamil-i sahib-lisan-1 Va’ili
Revnak-efriiz-1 beyan-1 Babili

58. Muntazirdur nutkina ehl-i edeb
Soylese aglar veli yudar ‘aceb

59. Dinse layik navdan-1 varidat
Liile-i fevvare-i ab-1 hayat

60. Bir ayakla seyr-i kith ii degt ider
Turdigr yerde cihani gest ider

61. Vehve ya‘dn ke’l-ciyadi’s-safinat
Cariyii’l-ahkami fi-kiilli’l-cihat10

62. Hey’eti miftah-1 ebvab-1 murad
Cay-gahi zulle-i zatii’l-‘imad

63. Biilbiil-i hog-hece-i sirin-hitab
Tuti-i piir-niikte-i hazir-cevab
64. Nahl-i basikdur o kad bi-bis ii kem
Sah-1 mercandur yehiid $usn-1 bekam
[48]
65. Bir siyeh-gerde giizeldiir ol peri

Var miyamnda miyan-bend-i zeri

66. Bir kalem barmakl yar-1 muhterem
Kaglart ser-stire-i Niin ve’l-kalem

9 Gece yanan mumlarin aksine gece glindliz bas asagi yanmakta olan bir mumdur.
10 “Q, soylu kosu atlari gibi kosuyor ve verilen htikiimleri her cihete uyguluyor.”
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67. C1ib-1 mizan-1 resen-baz-1 fiintin
Har-1 cesm-i cahil [ii] nadan-1 diin

68. Hem ‘imad-1 hayme-i fazl ii nesid
Hem zira‘-i sevb-1 diba-y1 sefid

69. Nize-i ser-tiz-i hayyal-i hayal
Hem ‘asa-y1 Miisa-yi ‘timran-misal

70. Saykal-1 ayine-i dil kamile
Stizen-i ten nigter-i reg cahile

71. Tirdiir penbe aya amacdur
Penbe-giister deste-i hallacdur

72. Cahile bir tir-i mar-1 zehr-nak
Hem lu‘abi kamile tiryak-1 pak

73. Ziilfikar-1 Hayderi-asa dii-sakk
Tig-i cevherdar-1 samiden edakk

74. Sahibi ani kesiip bigmekdediir
Kendisi ab-1 hayat igmekdediir

75. Idemez vasfin eda kilk ii midad
Eylese verzis ila yevmii’t-tenad

76. Ol “Utarid fitnatun k’ide beyan
Oluruz ‘irfanina ahsent-hvan

77. Yazdur vasfinda anur bir kitab
K’ide bu mestureden ref -i hicab

78. Hall-i tham eyleyen izzii’n-niir
Fazli altun hall-ile imzalanur

79. Ciinki zahir oldi manend-i ‘alem
N’ola mahir olsa vasfinda kalem

80. Ol kalem kim vasf-1 zillu’llah ide
Verzis-i tahrir-i medh-i sah ide

81. Nice seh piraye-i tac ii nigin
Nice seh sermaye-i rity-1 zemin

[48]
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82.

83.

84.

85.

86.

87.

88.

89.

90.

91.

92.

93.

94.

95.

96.

Malik-i seyf ii kalem kehfii’l-ibad
Riih-1 ‘alem Hazret-i Sultan Murad
Bir miicahid fi-sebilillahdur
Hane-siiz-1 diismen-i giimrahdur
Ref*-i bid‘atde idiip ikdam-1 tam
Emr-i bi’l-ma‘rifdur kart miidam
Nehy-i miinker kildi ber-vefk-i kitab
Old: hum-1 reng-rez zarf-1 sarab
Intisab-1 Hiisrev ii “ali-neseb

‘Alem icre bi-edeb kor mi1 ‘aceb
Himmet-i hakan-1 mevfaru’s-su‘id
Eskwyay: itdi ma‘diamu’l-vuciid
Zalime virmez aman ol dad-ger
Ehl-i Hakk’a lutf ider diinya kadar
Cesm-i sahs-1 fitne-i ahir-zaman
Pas-1 ‘adliyle guniide der-aman
Destine alsa keman sah-1 sehim
Can-1 hasm olur hadengiyle sehim
Sahid-i ‘adl seh-i derya-yi kerem
Indiras-1 diide-i cevr ii sitem

Emr iderse padisah-1 Cem-cenab
Ideriiz her fende te’lif-i kitab
Padisaha haliime eyle nigah

Hear u zarem bi-kes ii bi-dest-gah
Mevciyem ihsanunuy ciiyendesi
Kapunuy pencah sale bendesi
Ebr-i efzaliin olursa ab-pas
Ravza-i iimmidiim eyler inti‘ds
Afitab-1 zerre-perversin sehi

Bir nazarla kadriim it resk-i Siiha
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97. Ideliim bu mertebeyle iktifa
Karumuz saha du‘a olsun du‘a

98. Eyle ya Rab padisahi ber-devam
Bi’n-nebiyyii’l-Mustafa hayru’l-enam

SONUC

Asil adi Mehmed olan Mevci 17. yy sairlerindendir. Cesitli devlet gorevlerinde
bulunan Mevci, ciraklik payesiyle vezirlik makamina kadar yukselmis, h.
1053/ m. 1643’te vefat etmistir. Sairin su ana kadar tespit edilebilen Nazmdii’l-
Habib Fi-Nushii’l-Lebib adl1 bir mesnevisi, Nesebname-i Habib-i Huda adl1 78
beyitlik Farsca nesebnamesi ve Kaside-i Kalemiyye ile Kaside-i Heremiyye adli
mesnevi nazim sekli ile yazilmis iki siiri bulunmaktadir.

Mevcinin calismaya konu olan mesnevilerinden ilki Kaside-i Heremiyye adli
yasliligin konu edildigi bir eserdir. 44 beyitten olusan eserde yaslihigin
insanda meydana getirdigi degisimler Uzerinde durulmus, gencligin ve
zamanin Onemi vurgulanmistir. Sair Oncelikle yaslhiligin insanda meydana
getirdigi saclarin beyazlamasi, ellerin titremesi, kulaklarin duymamasi,
gozlerin bozulmasi, ylizde cizgiler olusmas: gibi fiziksel degisimleri siralamis
ve bu halleri genclikteki saglikli glnlerle kiyaslamistir. Sonrasinda ise
gencligin ve genclik eglencelerinin gelip geciciligini, asil olanin Allah’a ibadet
ve ihlas oldugunu vurgulamistir. Hafif bahrinin fe’ildtiin mefa’iliin fe’iltin
kalibiyla kaleme alinan eserde vasl, imale ve zihaf gibi vezin kusurlan
bulunmaktadir. Siirde kafiye-i murdefe, kafiye-i mucerrede, Kkafiye-i
mukayyede, kafiye-i muiessese gibi farkli kafiye cesitleri kullanilmistir. Redif
olarak genellikle ekler tercih edilmekle birlikte s6zctik bazinda da rediflerin
kullanildigr gértalmustir.

Mevcinin diger mesnevisi olan Kaside-i Kalemiyye 98 beyit olup nesib kismi
kalemin soruldugu bir ltigaz olarak diizenlenmistir. Nesib bélimtinde kalem,
sekli, islevi gibi 6zelliklerden yola cikilarak cesitli tasvirler altinda anlatilmas,
yer yer kisilestirilmistir. Sonunda ise padisahin vasiflarini yazmada bir arag¢
olarak gosterilmistir. Eserde dénemin padisahi Sultan IV. Muradin 6évgisu
bulunmaktadir. Kaside-i Kalemiyye, sairin padisah icin duada bulundugu ve
kendisi icin ihsan istedigi dua boélimu ile sona ermektedir. Eser remel
bahrinin fa’ilatin fa’ilatin fa’iliin kaliba ile kaleme alinmistir. Bununla birlikte
vezinde vasl ve imale bulunmaktadir. Eserde kafiye-i murdefe, kafiye-i
mukayyede, kafiye-i muiessese, kafiye-i mucerrede gibi farkli kafiye cesitleri
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kullanilmistir. Bunun yaninda ek ve s6zcik duzeyinde redifler
bulunmaktadir.

Her iki siir de kaside olarak basliklandirilmis olmakla birlikte uyak dtzenleri
mesnevininki gibidir. Bu nedenle calismamizda bu iki siir mesnevi olarak
degerlendirilmistir. Siirlerin kaside olarak isimlendirilmelerinde konu esas
alinarak bdyle bir basliklandirmaya gidilmis olmasi ihtimal dahilindedir.

KAYNAKCA
ABDULKADIROGLU, Abdulkerim (1999). Nuhbetii’l-Asar li-Zeyli Ziibdeti’l-
Es’ar, Ankara: Atattirk Kualtir Merkezi Baskanligl Yayinlari.

DILCIN, Cem (1999). Fuzulinin Nesib Bélumti “Lugaz” Olan Bir Kasidesi,
Ankara Universitesi Dil ve Tarih-Cograftaya Dergisi, Cilt: 39, Say1: 1-2,
S.79-86.

GENC, Mehmet (2006), “Mukataa”, TDVIA, C.31, s.129-132.

[PEKTEN, Haluk (2015). Eski Tiirk Edebiyati Nazim Sekilleri ve Aruz, Istanbul:
Dergah Yayinlari.

KAPLAN, Yunus (2014). “Mevci, Defterdar Mehmed Pasa”, TEIS,
http://teis:yesevi.edu.tr/madde-detay/mevci-defterdar-mehmed-pasa (Erisim Tarihi:
17/09/2020).

KARTAL, Ahmet (2013). Dogunun Uzun Hikayesi (Ttirk Edebiyatinda Mesnevi),
[stanbul: Dogu Kiitliphanesi Yayinlari.

KARTAL, Ahmet (2007). “Eski Turk Edebiyatinda Mesnevi”’, Ttirkiye
Arastirmalarn Literattir Dergisi, Say1:10, s.353-432.

KAYABASI, Bekir (1997). Kdaf-zade Fa’izi’nin Ziibdetii’l-Es’dr’t, Doktora Tezi,
Malatya: Inénti Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisti, Turk Dili ve
Edebiyat1 Egitimi Anabilim Dali.

KUTLAR, Fatma Sabiha (2000). “Mesnevi Nazim Sekline Genel Bir Bakis ve
Tirk Edebiyatinda Mesnevi Arastirmalariyla Ilgili Bir Kaynakca
Denemesi”, Ttirkbilig, Say1 1, s.102-157.

Mecmua, Stleymaniye Kuitiphanesi, Asir Efendi No:438.

Mehmed Sureyya (1996). (Haz. Keskin, Mustafa vd.), Sicill-i Osmami yahud
Tezkire-i Mesahir-i Osmaniyye, C.IV/1 Istanbul: Sebil Yayinevi.

PAKALIN, Mehmet Zeki(1993). Osmanli Tarih Deyimleri ve Terimleri Sozliigii,
C.I-II, istanbul: MEB Yayinlari.

Eski Tiirk Edebiyati Arastirmalar1 Dergisi [ESTAD]
Cilt: 4 Say1: 2 Agustos 2021 ss. 571-594



Abmet ALKA

SARAC, M. A. Yekta (2014). Klasik Edebiyat Bilgisi-Bi¢cim-Olcii-Kafiye, Istanbul:
Bilimevi Basin Yayin.

TAS, Hakan (2008). “Klasik Turk Siirinde Turkce Soézciklerde Med”, Tiirk
Kiiltiirti Incelemeleri Dergisi, 19, Istanbul, s. 143-156.

UNVER, Ismail (2004). “Mesnevi”, TDVIA, C. 29, s.322-324.

YILMAZER, Ziya (2003). Topcular Katibi Abdiilkadir (Kadri) Efendi Tarihi,
Ankara: Turk Tarih Kurumu Basimevi.

Internet Kaynaklar:

e3arabi.com, (21.12.2020). i 23 33, (. https://e3arabi.com/?p=734148
[Erisim Tarihi: 24.07.2021].

Eski Tiirk Edebiyat1 Arastirmalar1 Dergisi [ESTAD]
Cilt: 4 Say1: 2 Agustos 2021 ss. 571-594



